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Poprawki Parlamentu Europejskiego przyjete w dniu 5 kwietnia 2011 r. do wniosku dotyczacego

rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie zastosowania niektérych wytycznych

w dziedzinie oficjalnie wspieranych kredytéw eksportowych (COM(2006)0456 — C7-0050/2010 —
2006/0167(COD))

(2012/C 296 E/26)

(Zwykla procedura ustawodawcza: pierwsze czytanie)

Whiosek zostal zmieniony w nastepujacy sposob (1):

TEKST PROPONOWANY PRZEZ KOMISJE POPRAWKA

Poprawka 1

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia
Punkt 2 a preambuly (nowy)

(2a)  Porozumienie przyczynilo si¢ do zmniejszenia skutkow
obecnego kryzysu gospodarczego i finansowego

tworzeniu nowych miejsc pracy poprzez wspieranie handlu
i inwestycji w przypadku przedsigbiorstw, ktére w innej
sytuacji nie otrzymalyby pozyczki w sektorze prywatnym.

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 2 b preambuly (nowy)

(2b)  Agencje kredytéw eksportowych powinny uwzgledniaé
cele i strategie polityczne Unii oraz przestrzegal ich. Wspie-
rajgc przedsigbiorstwa unijne, agencje te powinny stosowac sig
do zasad i standardéw Unii oraz propagowac te zasady w dzie-
dzinach takich jak umacnianie demokracji, przestrzeganie
praw czlowieka i spdjnos¢ polityki na rzecz rozwoju.

Poprawka 3

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 2 ¢ preambuly (nowy)

(2c)  Jednakze agencje kredytow eksportowych paristw
cztonkowskich powinny uwainie przeanalizowal otrzymane
wnioski, uwzgledniajgc fakt, ze oficjalne wsparcie w postaci
kredytow eksportowych moZe potencjalnie w perspektywie
Srednio- i dlugoterminowej przyczynié si¢ do deficytu publicz-
nego w odnosnych paristwach czlonkowskich, w szczegélnosci
biorgc pod uwage zwigkszone ryzyko niewywigzania si¢ z plat-
nosci ze wzgledu na nastgpstwa kryzysu finansowego.

(') Sprawa zostala nastepnie odestana do komisji zgodnie z art. 57 ust. 2 akapit drugi Regulaminu (A7-0364/2010).
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Poprawka 4

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 2 d preambuly (nowy)

(2d)  Agencje kredytéw eksportowych powinny uwainie
badaé otrzymywane wnioski, Zeby zmaksymalizowaé korzysci
wynikajgce z oficjalnego wsparcia, uwzgledniajgc fakt, ze
dobrze nakierowany kredyt eksportowy przyczyni sig do stwo-
rzenia nowych mozliwosci dostgpu do rynku dla przedsie-
biorstw unijnych, zwlaszcza dla malych i Srednich przedsie-
biorstw (MSP), a jednoczesnie umocni otwarty i sprawiedliwy
handel i wzajemnie korzystny wzrost po okresie kryzysu.

Poprawka 5

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 2 e preambuly (nowy)

(2¢) OECD domaga si¢ od swoich czlonkéw ujawniania
informacji o kredytach eksportowych, Zeby zapobiec ich zacho-
waniu, ktére ma charakter protekcjonistyczny lub zaklécajgcy
rynek. Nalezy zapewnic przejrzystos¢ w Unii, zeby zagwaran-
towaé réwne warunki konkurencji dla patistw czlonkowskich.

Poprawka 6

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 2 f preambuly (nowy)

(2f)  Agencje kredytow eksportowych staly si¢ dla krajow
rozwijajgcych sig najwigkszym Zrédlem oficjalnego finansowa-
nia. Dlatego tez dlug zwigzany z kredytami eksportowymi
stanowi najwigkszy komponent dtugu publicznego w krajach
rozwijajgcych si¢. Znaczna czg$¢ projektow finansowanych
dzigki kredytom eksportowym w krajach rozwijajgcych sig
jest skoncentrowana w sektorach transportu, ropy naftowej,
gazu i gornictwa oraz infrastruktury na duzg skale, takiej jak
duze zapory wodne.

Poprawka 7

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 2 g (nowy)

(2g)  Uczestnicy Porozumienia biorqg udzial w cigglym
procesie majgcym na celu zminimalizowanie zakléceri rynku
oraz ustanowienie uczciwych zasad, zgodnie z ktérymi skladki
ubezpieczeniowe naliczane przez agencje oficjalnie wspiera-
nych kredytéw eksportowych w paristwach czlonkowskich
OECD bylyby uzaleinione od ryzyka i zabezpieczalyby ich
dlugoterminowe koszty operacyjne i straty. Aby osiggngé ten
cel, w stosunku do agencji oficjalnie wspieranych kredytéw
eksportowych istnieje wymdg przejrzystosci i sprawozdawczo-
$ci.
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Poprawka 8

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 2 h preambuly (nowy)

(2h) W ramach wsparcia cigglego dgzenia OECD do wigk-
szej przejrzystosci i wyiszych standardéw sprawozdawczosci
w przypadku agencji oficjalnie wspieranych kredytéw ekspor-
towych w paristwach czlonkowskich OECD i w patistwach
trzecich Unia powinna stosowa dodatkowe Srodki z zakresu
przejrzystosci i sprawozdawczo$ci w  przypadku agencji
oficjalnie wspieranych kredytéw eksportowych majgcych
swojg siedzibg w Unii, jak ustalono w zalgczniku 1a do niniej-
szego rozporzgdzenia.

Poprawka 9

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia
Punkt 2 i preambuly (nowy)

(2i)  Wszystkim projektom finansowanym przez agencje
oficjalnie wspieranych kredytéw eksportowych majgce siedzibe
w Unii powinno przewodzi¢ rozwijanie i umacnianie demo-
kracji oraz poszanowanie praw czlowieka i podstawowych
wolnosci, okreslonych w art. 21 Traktatu o funkcjonowaniu
Unii Europejskiej (TFUE) i o ktérych mowa w Karcie praw
podstawowych Unii Europejskiej, a takze zasady ochrony
Srodowiska i ogélne zasady spolecznej odpowiedzialnosci
przedsigbiorstw uzupelnione o inne przyklady dobrej praktyki
migdzynarodowej; powinny im takze towarzyszyé oceny
oddzialywania na spoleczeristwo i srodowisko, przy uwzgled-
nieniu praw czlowieka oraz norm zawartych w tresci aktéw
prawnych Unii dotyczgcych ochrony srodowiska i kwestii
spotecznych zwigzanych z sektorami i projektami finansowa-
nymi przez agencje kredytéw eksportowych. ,,Wspélne podej-
$cie” OECD w obecnym brzmieniu jednoznacznie wskazuje na
mozliwos¢ stosowania norm Wspélnoty Europejskiej w zakresie
przekupstwa, zrownowazonych pozyczek i ochrony Srodowiska
jako wskaznikéw przy dokonywaniu przeglgdu projektow.
Nalezy zachgcaé do wykorzystywania tych postanowieri, biorgc
pod uwage, ze sponsorzy projektow, eksporterzy, instytucje
finansowe i agencje kredytow eksportowych majg rézine role,
obowigzki i wplyw w odniesieniu do projektow korzystajgcych
z oficjalnego wsparcia.

Poprawka 10

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 2 j preambuly (nowy)

(2j)  Cele Unii Europejskiej i jej paristw czlonkowskich,
ktore dotyczq klimatu i wynikajq z ich zobowigzari unijnych
i migdzynarodowych, powinny by¢ wytycznymi we wszystkich
projektach finansowanych przez agencje oficjalnie wspiera-
nych kredytow eksportowych majgcych swojg siedzibe
w Unii. Obejmujg one: deklaracj¢ koticowq szeféow paristw
i rzgdow ze szczytu G20 w Pittsburghu, ktory odbyt sie
w dniach 24 - 25 wrzesnia 2009 r., dotyczgcg stopniowego
wycofywania subsydiow na paliwa kopalne; cele Unii
w zakresie ograniczenia emisji gazow cieplarnianych o 30 %
w poréwnaniu z poziomem z 1990 r., zwigkszenia efektyw-
nosci energetycznej o 20 % i doprowadzenia do sytuacji,
w ktorej do 2020 r. 20 % zuzywanej energii pochodzitoby ze
Zrédet odnawialnych, oraz cel Unii w zakresie ograniczenia
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emisji gazéw cieplarnianych o 80 - 95 % do 2050 r. Wycofy-
waniu subsydiow na paliwa kopalne powinny towarzyszyé
Srodki gwarantujgce, Ze nie bedzie ono mialo negatywnego
wplywu na poziom Zycia pracownikéw oraz ubogiej ludnosci.

Poprawka 11

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 2 k preambuly (nowy)

(2k)  Zasady bedgce podstawq odpowiedzialnosci spolecznej
przedsigbiorstw (CSR), w pelni uznane na plaszczyinie
migdzynarodowej zaréwno przez OECD, Migdzynarodowq
Organizacj¢ Pracy (MOP), jak i ONZ, dotyczq odpowiedzial-
nego postgpowania, jakiego oczekuje si¢ od przedsigbiorstw,
i zakladajq przede wszystkim zgodno$¢ z obowigzujgcym usta-
wodawstwem, w szczegélnosci w obszarze zatrudnienia,
stosunkow pracy, praw czlowieka, sSrodowiska naturalnego,
interesow konsumentéw i przejrzystosci wobec nich, walki
z korupcjg oraz podatkéw. Ponadto nalezy uwzglednic szcze-
golng sytuacje i mozliwosci MSP.

Poprawka 12

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 2 1 preambuly (nowy)

(2) Ze wzgledu na zwigkszenie konkurencyjnosci na
rynkach Swiatowych oraz w celu uniknigcia niekorzystnych
warunkow konkurencji dla przedsigbiorstw Unii Europejskiej,
Komisja i paristwa czlonkowskie powinny zwigkszy¢ wysitki
OECD na rzecz zaangazowania krajow, ktore nie uczestniczg
w Porozumieniu, i podejmowaé dwustronne i wielostronne
negocjacje w celu ustanowienia Swiatowych standardow
w zakresie oficjalnie wspieranych kredytow eksportowych.
Swiatowe standardy w tej dziedzinie sq niezbednym warun-
kiem istnienia réwnych szans w handlu na szczeblu Swiato-

wym.

Poprawka 13

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 2 m preambuly (nowy)

(2m)  Pomimo ze kraje nalezgce do OECD stosujq wytyczne
zawarte w Porozumieniu, kraje spoza OECD, w szczegdlnosci
kraje wschodzgce, nie biorg udzialu w Porozumieniu, czego
wynikiem mogq by¢ niesprawiedliwe korzySci odnoszone
przez eksporterow pochodzgqcych z tych krajow. Powinno sig
zatem zachgcac te kraje do uczestnictwa w OECD i udziatu
w Porozumieniu.

Poprawka 14

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 2 n preambuly (nowy)

(2n) W zwigzku z unijng politykq poprawy otoczenia regu-
lacyjnego, majgcq na celu uproszczenie i poprawe istniejgcych
przepiséw, Komisja i paristwa czlonkowskie w przyszlych prze-
glgdach Porozumienia powinny skupi¢ si¢ na zmniejszaniu
obcigzeri administracyjnych dla przedsigbiorstw i organéw
administracji krajowych, w tym dla agencji kredytéw ekspor-
towych.
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Poprawka 15

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 2 o preambuly (nowy)

(20)  Poprawki do Porozumienia powinny zapewnial pelng
spojnosc z art. 208 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europej-
skiej (TFUE), przyczyniajgc si¢ tym samym do realizowania
ogdlnego celu, jakim jest rozwdj i umacnianie demokracji
oraz praworzgdnosci, a takze przestrzeganie praw czlowieka
i podstawowych wolno$ci. Przy transpozycji Porozumienia do
prawa Unii nalezy zatem stosowaé w Unii dodatkowe sSrodki,
aby zagwarantowa( zgodno$¢ migdzy Porozumieniem i prawem
Unii.

Poprawka 16

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia
Punkt 2 p preambuly (nowy)

(2p)  Metodologia w zakresie oceny skutkéw spolecznych
oraz oddzialywania na Srodowisko, zapewniajqca przestrze-
ganie wymogow w zakresie kredytow eksportowych, powinna
by¢ w pelni zgodna z zasadami strategii UE na rzecz zréwno-
wazonego rozwoju, z umowq z Kotonu oraz z konsensusem
europejskim w sprawie rozwoju, a ponadto powinna odzwier-
ciedla zaangazowanie i zobowigzania Unii wynikajgce
z ramowej konwencji ONZ w sprawie zmian klimatu
(UNFCCC), konwencji ONZ o riznorodnosci biologicznej
(CBD) oraz zobowigzania zwigzane z osigganiem milenijnych
celow rozwoju (MCR), jak réwniez normy spoleczne, zawo-
dowe i Srodowiskowe okreslone w umowach migdzynarodo-

wych.

Poprawka 17

Whiosek dotyczgcy rozporzadzenia
Punkt 4 preambuly

(4)  Niniejsza decyzja ze skonsolidowanym i poprawionym
tekstem Porozumienia w zalaczniku powinna zastapi¢ i uchyli¢
decyzje 2001/76/WE, a decyzja 2001/77/WE powinna zostaé
uchylona.

(4)  Niniejsze rozporzgdzenie ze skonsolidowanym i popra-
wionym tekstem Porozumienia w zalaczniku 1 powinno zastapic
i uchyli¢ decyzje 2001/76/WE, a decyzja 2001/77|WE powinna
zosta¢ uchylona.

Poprawka 18

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykut 1 - akapit pierwszy

Wytyczne zawarte w zalaczonym do niniejszej decyzji Porozu-
mieniu obowigzuja we Wspdlnocie.

Wytyczne zawarte w zalaczonym do niniejszego rozporzgdzenia
Porozumieniu obowigzuja w Unii.

Poprawka 19

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 a (nowy)

Artykut 1a

Komisja przedstawi Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
wniosek dotyczgcy nowego rozporzgdzenia o niezwlocznym
uchyleniu i zastgpieniu niniejszego rozporzgdzenia, jak tylko
uczestnicy OECD uzgodnig nowq wersje Porozumienia i nie
poiniej niz dwa miesigce po jej wejSciu w Zycie.
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Poprawka 20

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 b (nowy)

Artykul 1b

Dodatkowe Srodki dotyczqce przejrzystosci i sprawozdawczosci,
ktore nalezy stosowaé w Unii, okreslono w zalgczniku 1a do
niniejszego rozporzgdzenia.

Poprawka 21

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykut 1 ¢ (nowy)

Artykul 1c

Rada sktada Parlamentowi Europejskiemu i Komisji coroczne
sprawozdanie w sprawie wdrazania przez kazde parfistwo
czlonkowskie Porozumienia w sprawie oficjalnie wspieranych
kredytow eksportowych.

Poprawka 22

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykut 1 d (nowy)

Artykut 1d

Bilanse agencji kredytéw eksportowych kazdego paristwa
czlonkowskiego zawierajg pelen przeglgd aktywéw i zobo-
wigzafi agencji. Zapewnia sig pelng przejrzystos¢ korzystania
z instrumentéw pozabilansowych przez agencje kredytow
eksportowych.

Przedsigbiorstwa, inne niz MSP, korzystajgce z kredytéw
eksportowych publikujg rachunkowos¢ finansowq z podziatem
na poszczegolne paristwa.

Poprawka 23

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik 1 a (nowy)

Zalgcznik 1a

1)  Bez uszczerbku dla prerogatyw organéw paristw czlon-
kowskich odpowiedzialnych za kontrolg krajowych programéw
w zakresie kredytow eksportowych, kazde patistwo cztonkow-
skie przedklada Parlamentowi Europejskiemu i Komisji roczne
sprawozdanie z dzialalnoci.

Roczne sprawozdanie z dzialalnosci zawiera nastgpujgce infor-
macje:

— kontrolg wszystkich instrumentéw i programéw krajowych,
do ktérych Porozumienie ma zastosowanie oraz ich zgod-
nosci z Porozumieniem, zwlaszcza zawartym w nim wymo-
giem, w mysl ktorego skladki ubezpieczeniowe sq uzalez-
nione od ryzyka i zabezpieczajqg dlugoterminowe koszty
operacyjne;

— zarys glownych dzialari operacyjnych podjetych w okresie
sprawozdawczym i ich zgodnosci z Porozumieniem
(wyszczegdlnienie nowych zobowigzaf, ryzyka, obcigzeri
z tytulu skladek, roszczeri oplaconych i zwrotéw, a takze
mechanizméw obliczania ryzyka Srodowiskowego);
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— przedstawienie polityki paristwa czlonkowskiego majgcej
na celu dopilnowanie, by strategie i cele dotyczgce rozwoju
nadawaly kierunek dzialaniom w zakresie kredytow
eksportowych w odniesieniu do kwestii Srodowiskowych
i spotecznych, praw czlowieka, zréwnowazonych pozyczek
i walki z przekupstwem.

2) Komisja przedstawia Parlamentowi Europejskiemu
analizg rocznego sprawozdania z dzialalno$ci, w ktdrej ocenia
zachowanie przez patistwa czlonkowskie spdjnosci z unijnymi
strategiami politycznymi w zakresie rozwoju oraz przedstawia
uwagi na temat ogdlnej sytuacji w tych dziedzinach polityki.

3) Komisja przedstawia Parlamentowi Europejskiemu
roczne sprawozdanie w sprawie wysitkéw — podejmowanych
na roznych forach wspélpracy migdzynarodowej, w tym OECD
i G-20, oraz podczas dwustronnych spotkari z krajami trze-
cimi, w tym na szczytach i podczas negocjacji w sprawie
uméw o partnerstwie i wspélpracy oraz umoéw o wolnym
handlu — zmierzajgcych do tego, aby kraje trzecie, zwlaszcza
wschodzgce gospodarki, wprowadzaly wytyczne dotyczqce prze-
jrzystosci ich agencji kredytéw eksportowych na poziomie
odpowiadajgcym co najmniej wspdlnemu podejSciu OCDE.
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